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TORTHAI FOGHLAMA

Forbraionn leanai coincheapa, meonta
agus scileanna maidir le:

¢ Léitheoireacht/Scribhneoireacht:
Gnasanna Clo

Léitheoireacht: Feasacht fhoineolaioch
agus fhoinéimeach

Léitheoireacht: Tuiscint

Muineadh le scileanna a aistriu

Is dluthchuid de theangacha go mbionn siad
idirnasctha. Foghlaimionn leanai dara teanga
ar an gcaoi chéanna a bhfoghlaimionn

siad a gcéad teanga a bheag né a mhor

. tri idirghniomhu le daoine eile chun a
gcuid riachtanas a chur in iul. Bionn teanga
amhain ar a laghad ag an gcuid is mo de
leanai nuair a thosaionn siad amach ar scoil.
Imrionn an cumas sin i dteanga amhain
tionchar ar an gcaoi a bhfoghlaimeoidh siad
teangacha eile. D’fhéadfadh sé go gcuirfeadh
roinnt gnéithe den chéad teanga, amhail
fuaimniu agus comhréir, isteach ar an gcaoi
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a labhroidh an leanbh an dara teanga. Is
féidir gnéithe eile, amhail cosulachtai 6
thaobh na haibitre agus na bhfuaimeanna
litreacha de, a aistrii 6 theanga amhain
chuig an teanga eile agus cabhru leis an
leanbh ar an gcaoi sin an dara teanga a
fhoghlaim. Is i aidhm na treorach seo
cunamh a thabhairt do mhuinteoiri an
t-aistrit sin 6 theanga amhain go teanga eile
a éascu.

O thaobh na muinteoireachta agus na
foghlama de, is féidir do mhuinteoiri

Usaid nios fearr a bhaint as am ranga ma
tharraingionn siad aird na leanai ar na
cosulachtai agus na difriochtai ata ann idir
na teangacha ata 4 bhfoghlaim acu agus ma
thugann siad deiseanna déibh machnamh

a dhéanamh ar na cosulachtai agus na
difriochtai sin. Déanann roinnt mhaith leanai
é sin ar bhealach nadurtha, neamhfhoirmiuil.
Cabhraionn an proiseas sin le leanai an

dara teanga a fhoghlaim ar bhealach nios
éifeachtula agus le tuiscint nios fearr a

fhail ar struchtdr a gcéad teanga chomh
maith. Beidh proiseas foghlama an Bhéarla

Beidh proéiseas foghlama
an Bhéarla (né na Gaeilge)
mar dhara teanga nios
éifeachtula ma chuireann
muinteoiri roinnt ama
teagaisc i leataobh don
mhuineadh le scileanna a
aistriu idir teangacha.

(n6 na Gaeilge) mar dhara teanga nios
éifeachtila ma chuireann muinteoiri roinnt
ama teagaisc i leataobh don mhuineadh le
scileanna a aistriu idir teangacha ar an gcaoi
sin in ionad plé a dhéanamh le gach teanga
gan tagairt da chéile. Is iomai cosulacht

ata ann idir an Béarla agus an Ghaeilge 6
thaobh litreacha agus féinéimi de, rudai
nach ga a fhoghlaim ach uair amhain don
da theanga. Nuair a leagtar béim fhollasach
ar an gceangal ata idir teangacha, cuirtear
ar chumas leanai naisc a dhéanamh idir
teangacha agus feasacht a fhorbairt ar an
gcaoi a n-oibrionn siad.
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Torthai Foghlama agus sainaithint a dhéanamh
ar scileanna inaistrithe

Minionn torthai foghlama ar chéir do leanai a bheith ar eolas acu :

agus a bheith in ann a dhéanamh mar thoradh ar an bproiseas
muinte agus foghlama.Ta torthai foghlama leagtha amach maidir

leis an teanga 6 bhéal, an léitheoireacht agus an scribhneoireacht :
i gcomhair scoileanna ina muintear tri mhean an Bhéarla (English :

Language | agus Gaeilge Teanga 2) agus i gcomhair scoileanna
lan-Ghaeilge (Gaeilge Teanga | agus English Language 2).
Nascann na torthai foghlama i ndail le dara teanga na scoile
(T2) go soiléir, nuair is iomchui, leis na torthai foghlama i ndail le

céad teanga na scoile (T1). Nuair a aistritear scileanna 6 T| chuig :

T2, seasann an tsiombail § do na torthai foghlama.
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Is féidir scileanna agus coincheapa

Tacaionn an t-aistriu scileanna
6 theanga amhain go teanga
eile leis an leanbh an da
theanga a fhoghlaim. Is féidir
le muinteoiri an t-aistrit seo
a éascu agus deiseanna a
chur ar fail do leanai naisc
shoiléire a dhéanamh idir na
teangacha.

ata sealbhaithe sa chéad teanga
(T1) a chur chun sochair
fhoghlaim an linbh i ndara
teanga (T2). Ma dhéantar aistriu
na scileanna sin a phleanail i
réimsi na teanga 6 bhéal,

na léitheoireachta agus na
scribhneoireachta, cabhraitear
le leanai tuiscint nios fearr a fhail
ar theangacha agus ar an gcaoi a n-oibrionn siad.

Pleanail le scileanna a aistriu idir teangacha

Cabhraitear le muinteoiri sainaithint a dhéanamh ar na
scileanna, na gnéithe teanga agus na comhthéacsanna
is féidir a nascadh idir na teangacha ach na cosulachtai idir

na torthai foghlama i ndail leis an mBéarla agus an Ghaeilge a
chur faoi chaibidil. Biodh sin mar ata, is tabhachtach an rud é
machnamh ar leibhéal eolais agus scileanna na leanai ina
gcéad teanga de bharr go n-imreoidh sé sin tionchar ar a
leibhéal eolais agus scileanna i ndara teanga.

Ta aibhsithe sna rannadin thios roinnt de na coincheapa agus
na scileanna coitianta a fhéadtar a aistrit 6 theanga amhain go
teanga eile.
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Léitheoireacht

*Feasacht agus tuiscint ar ghnasanna an chlo, lena
n-adiritear go léitear rudai 6 chlé go deas agus cén chaoi
le sainaithint a dhéanamh ar theideal agus udar téacs.

*Feasacht foineolaiochta, lena n-airitear an cumas
chun focail laistigh d’abairti, siollai laistigh d’fhocail,
focail a bhfuil rim iontu agus focail a bhfuil an tusfhuaim
chéanna acu a aithint, a chloisteail agus a dhéanamh
amach.

*Na scileanna a bhaineann le focail a aithint agus
dichédu.
«Usaid straitéisi tuisceana le hidirghniomhu le téacs agus

le bri a bhaint as.

*Eolas ar réimse focal agus an réimse sin a fhorbairt.

r
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Scribhneoireacht

*Tuiscint go n-usaidtear an scribhneoireacht le
cumarsaid a dhéanambh leis an léitheoir.

*Pairt a ghlacadh sa phroéiseas scribhneoireachta, lena
n-airitear topaic a roghnu, a phleanail, a dhréachtu, a chur
in eagar agus an saothar a chur i lathair/a chomhroinnt.

*Cur le stor focal agus liostai focal a chruthu i
ngniomhaiochtai scribhneoireachta.

«Usaid straitéisi litrithe agus patruin fuaime le cabhru
le focail a litrid.

Tacaionn an curaclam teanga le
muinteoiri meas a |éiriu ar eispéireas
teanga na leanai uile. Tuigtear nuair

a fhorbraionn leanai scileanna i

dteanga airithe nach bhfuil siad ag
foghlaim scileanna na teanga airithe
sin amhain. Ta siad ag forbairt bonn
eolais freisin a chuirfidh ar a gcumas
scileanna teanga agus straitéisi
foghlama a aistritl chuig teangacha
eile.
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T y ‘ 3 i .« Cinntigh go ndéanann na muinteoiri pleandil le chéile
:  agus iad ag glacadh le tionscnaimh agus gniomhaiochtai
trasteanga agus a bhforbairt.

* Cinntigh go n-usaidtear an téarmaiocht chéanna fud fad na
scoile maidir le coincheapa, téarmai agus scileanna ionas go
dtagann na leanai i dteagmhail leis an téarmaiocht chéanna
aris is aris eile.

* Cinntigh go bhfuil na muinteoiri eolach ar an tsamhail um
fhreagracht a scaoileadh de réir a chéile, rud ina dtagann
na leanai i dteagmbhail leis na céimeanna muinte munlaithe,

Cuir chuige sa scoil uile le haistriu scileanna a chur : : .
comhroinnte, treoraithe agus neamhspleacha.

chun cinn

Le tacu le cur chuige sa scoil uile i leith scileanna a aistriu idir

teangacha, is féidir le scoileanna na nithe seo a leanas a dhéanamh: DALAI EIFEACHTACHA

LE hAGHAIDH AISTRIU SCILEANNA

: .Usald Falspeantals agus lipeid ilteangacha sa scoil (i mBéarla agus * Cosulacht idir na dalai foghlama, tasc agus freagairt, sa da theanga.
i nGaeilge).

* Cuir saothar ilteangach ata i mBéarla agus i nGaeilge ar
taispeadint, m.sh. rudai a scriobh na leanai, fisedin a thaifead siad

agus taifeadtai gutha a rinne siad.

* A chinntil go dtuigeann na leanai, nuair is féidir, na naisc agus na
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cosulachtai ata ann idir an da theanga.
* A ndothain deiseanna a thabhairt do na leanai teacht i dteagmbhail

¢z . - , . leis an dara teanga.
* Tabhair ar na leanai pairt a ghlacadh i bhfisean datheangach faoin s

scoil a chur le chéile, ina labhraionn na leanai idir Bhéarla agus
Ghaeilge.

* An Ghaeilge a mhuineadh tri mhean na Gaeilge i scoileanna ina
muintear tri mhean an Bhéarla go hionduil.
* Tuiscint ar choincheapa agus scileanna in T1.

o Usaid comhchuir chuige, nuair is iomchui, i leith an da theanga a
e Deis le cleachtadh in T| roimh T2.

CURACLAMTEANGA NA BUNSCOILE

mhuineadh.
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Gniomhaiochtai praiticitla ranga le :
haistria scileanna a chur chun cinn : Seo a leanas roinnt samplai de ghniomhaiochtai molta, ar féidir iad

a chur in oiritint, de réir chumas na leanai, idir teangacha le cur ar
chumas na leanai a gcuid scileanna agus eolais a aistrii 6na gcéad teanga
chuig an dara teanga.

Le naisc thosaigh a dhéanamh idir teangacha,
caithfear sainaithint a dhéanamh ar na torthai
foghlama céanna agus na torthai foghlama

cosula atd ag an d4 theanga agus gniomhaiochtaf * Is féidir le muinteoiri béim shonrach a leagan ar ghnasanna an chlé,
a phleaniil le haistriti scileanna a chur chun sa da theanga, ach aird na leanai a tharraingt ar an treoshuiomh clé
cinn. Ni chaithfidh na leanai pairt a ghlacadh sna go deas, an treoshuiomh bun go barr, an treoshuiomh tosach go cdl
gniomhaiochtai ceannann céanna i mBéarla agus agus cén chaoi leis an teideal, [éaraidi, agus udar téacsanna a dhéanamh
i nGaeilge le pleaniil le scileanna a aistrid idir : amach. Is féidir é sin a dhéanambh le leabhair mhorfhormaide agus
teangacha. Is tabhachtach an rud é a choinneail i leabhair phictiGr i mBéarla agus i nGaeilge araon. Agus leabhair
gcuimhne go mbeidh leibhéil éagsila bainte amach mhorfhormaide a [éamh, is féidir aird a tharraingt ar chosulachtai 6

ag an leanbh & thaobh luathscileanna cumarsaide, thaobh na poncaiochta de — an lanstad, ceannlitreacha, an chamag, an
foghlaim teanga agus forbartha de sa d4 theanga.ls : comhartha ceiste.

da bhri sin nar choir duit bheith ag stil go mbeadh * Scil bhéil agus cluas-scil is ea an fheasacht féineolaiochta. | measc na

na leibhéil chéanna bainte amach ag an leanbh sa
chéad teanga agus sa dara teanga. Forbroéidh leanai
ar ratai difridla, rud ata léirithe sna contanaim dul
chun cinn do T| agus do T2 araon.Agus an méid sin
a choinneail i gcuimhne, déanann muinteoiri pleanail
le dul chun cinn a dhéanamh ach cinnti a dhéanamh
ar an leibhéal airithe ata bainte amach ag leanai ina
geuid foghlaim teanga agus pleanail a dhéanamh do

luathscileanna feasacht féineolaiochta ta an cumas chun focail
laistigh d’abairti, siollai laistigh d’fhocail, focail a bhfuil rim iontu

agus focail a bhfuil an tusfhuaim chéanna acu a aithint, a chloisteail
agus a dhéanamh amach. Forbraitear an fheasacht foineolaiochta
nuair a imritear le focail agus le rimeanna. Is féidir tabhairt faoi
ghniomhaiochtai feasacht féineolaiochta i mBéarla né i nGaeilge le
béim a leagan ar aistriu na scileanna feasacht féineolaiochta 6 Bhéarla
go Gaeilge. Ina measc silid ta na mireanna seo a leanas:

4
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na chéad chéimeanna eile ina leith sin.

CURACLAMTEANGA NA BUNSCOILE
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* Sainaithint ar fhocail laistigh d’abairti: Deir an muinteoir
roinnt focal/abairti gairide. Deir an leanbh gach focal
aris agus leagann sé airitheoir i mbosca de réir mar a v
deir sé gach focal, m.sh.Ta mé ag rith (leagtar ceithre
airitheoir sa bhosca).

Tomas na hOrdoige
aqus Scéalta Eile

s Chbor o

* Siollai a dheighilt: Déan aithris ar dhanta agus rimeanna
agus iarr ar na leanai tapail ar a ngluin né bualadh bos a
dhéanamh ar gach siolla, m.sh. Lamh, lamh eile, a haon, a
do.

* Focail a bhfuil rim iontu: Spreag na leanai chun sainaithint
a dhéanamh ar na focail a bhfuil rim iontu i mBéarla
agus i nGaeilge araon ach pictitir no fior-rudai a usaid.
I’'m thinking of a word that rhymes with ‘bat’/Ta mé ag
smaoineamh ar fhocal a bhfuil rim aige le lan’.

ook

* Sainaithint ar thusfhuaimeanna: Nuair a Usaidtear pictidir
no fior-rudai, déanann leanai sainaithint ar fhocail
a thosaionn ar réimse tusfhuaimeanna. Is féidir an
ghniomhaiocht seo a dhéanamh i mBéarla n6 i nGaeilge.
Tad mé ag smaoineamh ar fhocal a thosaionn le ‘b’. Cad é?

r

GAEILGE/BEARLA

* Déan sainaithint ar litirphatrdin i bhfocail nuair is féidir:
Cuir focail a bhfuil na criocha céanna acu i ngrapa le = 8 -
ot

chéile, m.sh. _an, ann/_eann. i G 3
N&irin Ni Nuadhdin Léardidi le Martin Fagan

CURACLAMTEANGA NA BUNSCOILE
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« Usiid scéalta méréilimh agus finscéalta i dtaca le
gniomhaiochtai litearthachta sa da theanga, m.sh. Little
Red Riding Hood/Cochaillin Dearg. Tabhair ar na leanai pairt
a ghlacadh i ngniomhaiochtai cosula sa da theanga,
m.sh. tuar, seicheamhu imeachtai, cur sios ar charachtair,
gniomhaiochtai dramaiochta, ceistiu. Déan comparaid idir na
leaganacha Béarla agus Gaeilge den scéal.

* Roghnaigh réimse topaici/téamai agus pleanail réimse
gniomhaiochtai sa da theanga leis an topaic/téama
a fhorbairt, m.sh. an bréagan is ansa liom. | measc na
ngniomhaiochtai a d’fhéadfai a dhéanamh ta cur i lathair an-
ghairid 6 bhéal, stor focal agus liosta focal a fhorbairt agus
gniomhaiochtai scriofa a dhéanamh sa da theanga.

* MUin na seanrai scriofa céanna go sonrach i mBéarla agus
i nGaeilge. Is de bharr go bhfuil struchtar agus gnéithe
teanga ag baint le gach aon seanra gurb ionann na seanrai
sin i ngach teanga, rud a fhagann gur féidir an creat a
bhaineann leis an seanra a mhuineadh agus a fhorbairt sa
da theanga. Déanfar gnéithe gach seanra a fhorbairt i gcéad
teanga na scoile ar an gcéad dul sios. Ni chuirfear tus leis
an obair i ndara teanga na scoile go dti go mbeidh leibhéal
airithe cumais bainte amach. D’fhéadfadh sé go mbeadh an
obair in T2 dirithe ar chomhsheisitin scribhneoireachta
mhunlaithe ar dtus, inar féidir le muinteoiri leantint le
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réimse seanrai a chur ar a stile do na leanai i mBéarla agus

i nGaeilge araon. Eirionn na leanai eolach ar na creata sin tri
chomhsheisiuin scribhneoireachta mhunlaithe, threoraithe.
De réir mar a fhorbraionn na leanai a gcuid foghlama sa dara
teanga, is féidir le muinteoiri iad a spreagadh chun dul i ngleic
le réimse nios leithne seanrai. D’fhéadfadh sé go mbeadh na
piosai scribhneoireachta de chuid na leanai in T2 an-ghairid
ar fad.

Spreag na leanai chun a bheith pairteach i gCur Chuige

an Eispéiris Teanga, rud a bhfuil i gceist leis na leanai
abairti éagsula a chumadh le scéal a insint, agus an muinteoir
an scéal sin a bhreacadh sios. Is féidir € sin a dhéanamh

i mBéarla n6 i nGaeilge agus is féidir an scéal a Usaid

mar abhar léitheoireachta amach anseo né i gcomhair
gniomhaiochtai teanga 6 bhéal.

Spreag na leanai chun triail a bhaint as an bproéiseas
scribhneoireachta sa da theanga de réir mar a thagann
siad i dteagmhail le seanrai éagsula. Beidh i gceist leis seo na
leanai topaici a roghnu, a dhréachtu, a athdhréachtu agus a
chur i lathair do lucht féachana.

Cuireann seisitin saorscribhneoireachta i mBéarla agus i
nGaeilge araon ar chumas na leanai triail a bhaint as réimse
seanrai agus tugann siad rogha doéibh.
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i dtaobh na dtopaici ar mian leosan scriobh futhu.Tugann  téacs datheangach amhain a chur le chéile le himeacht

siad do na leanai freisin deis le cleachtadh a dhéanamh tréimhse fhada ama. D’fhéadfadh an leagan den téacs in
ar na scileanna scribhneoireachta a muiineadh go T2 a bheith ni ba ghiorra agus ni ba shimpli na an leagan
sonrach doibh le linn comhsheisitin scribhneoireachta inTlI.

mhunlaithe, threoraithe. ) i i
) » _ Téacsanna dha theanga a chruthua
* Spreag na leanai chun pairt a ghlacadh i

ngniomhaiochtai feasachta teanga, ina gcuireann | Socraionn na daltai ar an topaic ar mian leo scriobh
leanai gnéithe den Bhéarla agus den Ghaeilge i fU|'gh| agus roghnaionn siad teldez}I qa leabhar. Is féidir
gcomparaid agus i gcodarsnacht lena chéile, m.sh. e sin a dheéanamh ar bhonn aonair, i ngripai no le
comhaireamh, laethanta na seachtaine agus dathanna. cunamh an mhuinteora.

« Muin réimse straitéisi tuisceana i mBéarla agus i 2. Déanann siad an scribhneoireacht a phleanail i mBéarla
nGaeilge go sonrach trid an tsamhail um fhreagracht a ach an tobsmaointeoireacht agus an mheabhairmhapail
scaoileadh de réir a chéile, m.sh. tuartha a dhéanamh, a Usaid le breac-chuntas a thabhairt ar a sceal.
iomhanna a chruthu. De réir mar a thosaionn na leanai 3 Agus iad ag tosl ar an gcéad dréacht da scéal a
ag idirghniomhu le teacs i mBeéarla agus ag baint bri chur le chéile, spreagtar na leanai chun smaoineamh
as de réir a chéile, is féidir na scileanna sin a fhorbairt sa da theanga.Ag an gcéim seo, is é an muinteoir a

. . . ® y
tuilleadh i nGaeilge. threoraionn na leanal.
\ * Spreag na leanai chun pairt a ghlacadh i dtéacsanna 4. De réir mar a chruthaionn na leanai gach leathanach

datheangacha a chur le chéile faoi threoir an den leabhar, scriobhann siad téacs i mBéarla agus i
mhuinteora (féach an cur sios ar na céimeanna molta). nGaeilge araon leis an mbri chéanna, a bheag n6 a

4 4 4 I e
Le téacsanna datheangacha a scriobh, éilitear ar na mhor, a chur in itl. D’fhéadfadh sé go mbeadh i gceist
leanai nathanna cainte agus struchtuir sa da theanga a leis sin an friotal 2 dhéanamh ni ba shimpli sa dara
chur i gcomparaid lena cheile, rud a spreagann aistrid teanga (T2). Is féidir leis an muinteoir an proéiseas seo

eolais agus scileanna idir teangacha. Is feidir a leitheid a mhunlu i dtosach. Is féidir treoir a thabhairt do na
de théacsanna a usaid mar abhar léitheoireachta amach leanai maidir leis an bpréiseas roghnaithe focal agus

anseo no6 i gcomhair plé teanga 6 bhéal. Is féidir aon frasai a bhfuil bri chosdil leo in T2

CURACLAMTEANGA NA BUNSCOILE
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Muineadh le Scileanna a Aistriu idir Teangacha

5. Is tabhachtach an rud é 6 thaobh na muinteoireachta de nach
ndéantar aistriichan direach 6 theanga amhain go dti an teanga
eile ag an bpointe seo. Is féidir le muinteoiri a mhunli cén chaoi
le habairti a bhfuil bri chosuil leo a chur i bhfocail i mBéarla
agus i nGaeilge, m.sh. My favourite hobby of all is soccer/ls maith
liom sacar.

6. Déanann na leanai profléitheoireacht ar na téacsanna agus
cabhraionn muinteoiri leo an phrofléitheoireacht sin a
dhéanamh. Cuireann siad a gcuid oibre in eagar de réir mar is

ga.

7. Déantar gach leathanach a athdhréachtu agus a athbhreithniu
aris ansin, de réir mar is ga.

8. Scriobhtar dréacht deireanach den téacs.

9. Cuirtear léaraidi le gach leathanach.

10. Cuirtear clidach tosaigh agus clidach cuil le chéile le haghaidh
an leabhair.

| 1. Déanann na leanai cur i lathair a phleanail le haghaidh daoine
eile.Ta i gceist leis sin an leabhar a |éamh amach sa da teanga,
na léardidi a thaispedint agus miniu a thabhairt ar a ndearna leis
an leabhar a chur le chéile.

*Is tabhachtach a thabhairt faoi deara go mbraithfidh an méid cinaimh
on muinteoir a bheidh ag teastail 6 na leanai ar a riachtanais agus ar
leibhéal an ranga.

Arna fhorbairt i gcomhar le Lorraine Connaughton-Crean
An Dr. Padraig O Duibhir, Colaiste Phadraig, Ollscoil Chathair Bhaile Atha Cliath ‘@3
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